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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt

© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz
Disclaimer

Thank you for purchasing the Hohem product. By using this product, you hereby signify
that you have read this disclaimer and warning carefully and that you understand and
agree to abide by the terms and conditions herein. You agree that you are solely
responsible for your own conduct while using this product, and for any consequences
thereof. You agree to use this product only for purposes that are proper and in
accordance with all applicable laws, rules, and regulations, and all terms, precautions,
practices, policies, and guidelines Hohem has made and may make available. Hohem
accepts no liability for damage, injury or any legal responsibility incurred directly or
indirectly from the use of this product. The user shall observe safe and lawful practices
including, but not limited to, those set forth in this document.

This document and all other collateral documents are subject to change at the sole
discretion of Hohem. For up-to-date product information, visit www.hohem.com and
click on the product page for this product.

Hohem Joy app Download

@& App Store

GETITON
» Google Play

Some features of the gimbal are disabled until Hohem Joy app is activated. Download
the app to register for free membership and one-year extended warranty. Hohem Joy
supports iOS 10.0 and Android 6.0 or later.


http://www.alza.cz/

Product Overview

Roll 320° Tilt 320°

1. Roll Motor 9. Joystick

2. Pan Motor 10. Mode button

3. 1/4 Inch Extension Screw Hole 11. ON/OFF (Shutter button)
4. Handle (Battery inside) 12. Tilt Motor

5. 1/4 Inch Extension Screw Hole 13. Balancing Knob

6. Mode indicator 14. Rotated Phone Holder
7. Zoom/Focus Slider 15. Trigger Button

8. Bluetooth indicator 16. USB DC Out/ DC In

Hohem Joy Bluetooth Connection

Enable the Bluetooth on your smartphone. Launch the Hohem Joy app, click “Start” to
enter the interface for photo taking and recording. Do not connect your phone to the
gimbal straight from the settings of your Bluetooth connection; only connect to the
gimbal using the Hohem Joy app.



Landscape Mode: Mounting and Balancing

e Do not turn on the gimbal without roughly balanced and smartphone mounted
on!

e Highly recommended to remove the phone case before mounting your phone.

e For increasing motor efficiency and stabilization, and saving gimbal battery life,
you could roughly balance the gimbal before turning it on.

e For smartphone with screen size bigger than 17 centimetres (e.g. iPhone 13 Pro
Max), iSteady Mobile Plus can work well even without a perfect balancing before
powering on.
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First, pull the phone clamp and mount the phone. Then push the phone into the clamp
as far as it goes.

Left
% Small phone
(e.g. iPhone 13 mini)
Right
@ % Big phone
(e.g. iPhone 13 Pro Max)

Loosen the knob, and slide the arm to balance the gimbal.

Tighten the knob and long press the power button to power the device on.



Portrait Mode: Mounting and Balancing

e Please turn off the gimbal first, then rotate the phone clamp and mount the

phone.
e Do not turn on the gimbal without roughly balanced and smartphone mounted

on!

Leftmost

@) @) ﬁ

Loosen the knob, slide the arm to the leftmost and tighten the knob. Rotate the phone

clamp by 90 degrees.
g {0)
% (@]

Pull the phone clamp and mount the phone. Adjust the phone up or down to roughly
balance the gimbal. Make the phone roughly balanced, and long press the power button
to power the device on.




Quick Switch to Portrait Mode

Rotate the handle to automatically switch to portrait mode.

Note: After you switch to the portrait mode, the joystick will only control the phone to
rotate left and right.

Also note that the quick switch cannot be done when in POV mode, when the handle is
perpendicular, or when the app setting of left/right joystick is set to roll.



Operation Instructions

1. Joystick: Push up/down for tilt control, push left/right for pan control.
2. Mode indicator:

a. PF: Pan Follow

b. PTF: Pan & Tilt Follow

c. L:Alllocked

d. POV:All Follow & Inception

3. Slider: Focus/Zoom in & out (only available through the Hohem Joy app)
4. Bluetooth indicator:

a. Solid green: Gimbal is connected with the phone through Bluetooth.

b. Solid red: Gimbal is experiencing some abnormality.

c. Flashing red: Either low battery (the gimbal will automatically shut down)
or the gimbal is overloaded (beep warning).

d. Yellow light: Remote control is being used. Note that the remote control
must be bought separately. See the user manual of the remote control to
know how to operate it.

e. Light off: The gimbal is disconnected from the phones Bluetooth.

5. Mode button:

a. Single press: Switch mode.

b. Triple press: 600° auto inception (press the mode button to stop the
rotation).

c. Press five times: Auto calibration.

6. Power on/off button:

a. Long press for three seconds to turn the device on/off.

b. Single press: Take photo, start/end video.

c. Double press: Switch photo/video modes (only available through the
Hohem Joy app).

d. Triple press: Switch front/rear camera (only available through the Hohem
Joy app).

7. Trigger button:

a. Press on: Sport mode.

b. Press once, and then press and hold: L (all locked).

c. Double press: Recentre the gimbal.



Gimbal Mode Button

Tap the button to switch to
different working modes.

E] == E] PF (Pan Follow)

Default mode, tilt & roll axis are both locked, camera
is able to move left or right smoothly.

@ = PTF (Pan & Tilt Follow)
Roll axis is locked, camera is able to move to
left/right, and tilt up/down.
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E] Cﬁ e L (All Locked)

The camera stays in its current orientation.

POV (All Follow & Inception)

& 7 All Follow - Tilt axis, roll axis and pan axis all follow
the movement of the gimbal.
Inception - hold the gimbal horizontally and push
the joystick to left or right.



Auto Calibration

Auto calibration could reduce drift caused by nearby magnetic interference or human
error.

First, place the gimbal on a flat surface using a tripod. Then double press the trigger
button to recentre the gimbal. Then press the mode button five times to start the auto
calibration. Please do not touch the gimbal during the calibration. Finally, two beeps
indicate that the calibration is completed, the gimbal will recentre and automatically
return to normal operation.

Notes:

e |If the gimbal is not placed on a flat surface for calibration (e.g. hand-held
calibration in the car), it may cause calibration failure.

¢ When the calibration fails, the gimbal will make a beep sound, all four mode
lights flash and enter the sleep mode. Single press any button (except the
joystick) to wake up the gimbal and follow the above steps to try again.

Frequently Asked Questions

Why does the gimbal vibrate after powering on?

e Make sure to mount the mobile phone before powering on the gimbal.

¢ When mounting the phone, please keep the bottom of the phone close to the
motor.

e Itis highly recommended to remove the phone case before mounting your
phone, especially for big phones such as iPhone 13 Pro Max.

e If the mobile phone is too heavy or too light, adjust the motor power through the
app (Hohem Joy-Settings-Motor response).

e Please refer to “Auto calibration” above to calibrate the gimbal.

Why does the gimbal not work properly, and all four mode lights are flashing?

When you hold the upper part of the gimbal (e.g. motor or arm), it may cause gimbal
enter the sleep mode due to the protection of the motor. Single press any button
(except the joystick) to wake up the gimbal, and only hold the handle during use.
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Why the phone app cannot be connected with the gimbal via Bluetooth?

First, enable the Bluetooth on your phone (enable ONLY). Then turn on the gimbal. After
that, launch the Hohem Joy app and connect Bluetooth in the app through pop-up
prompt or Bluetooth search interface. The device name is “iM5-xxxxxx"). Click the device
to connect to it. It is important that the Bluetooth connection is established using the
app. If the connection fails, please exit the app, restart the Bluetooth, follow the above

steps and try again.

To delete all paired Bluetooth devices, push the slider up while simultaneously pressing

the mode button.

Some connections with Android phones fail due to restrictions from the phones side. In
that case, be sure that the Android phone has location services enabled and that the

app has location services enabled.

Parameters
Weight 474g including battery
Main Material Hight performance composite
Payload 280g
Mobile Width Supported 58mm~89mm
Battery Capacity 3600mAh
Working Time 13 hours
Charging Time 2 hours
Panning: 600°
Mechanical Range Rolling: 320°
Tilting: 320°
Working Temperature -10~45°C

Motors Protection

Gimbal is able to power off automatically
due to improper operation of the motors.

Standard Accessories
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Tripod, Carry case, Type C Charging Cable



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Gimbal

Model / Type: iSteady Mobile+

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 2.5.2023
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci poufziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlm. Pokud maéte k pfistroji jakékoli
dotazy nebo pripominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt

%) +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
Upozornéni

Dékujeme vam za zakoupeni produktu Hohem. Pouzivanim tohoto vyrobku davate
najevo, Ze jste si peclivé precetli toto prohlaseni o vylouceni odpovédnosti a upozornéni
a Zze rozumite a souhlasite s dodrzovanim podminek v ném uvedenych. Souhlasite s tim,
Ze nesete vyhradni odpovédnost za své vlastni chovani pfi pouzivani tohoto vyrobku a za
pfipadné nasledky. Souhlasite s tim, Ze budete tento produkt pouZivat pouze pro ucely,
které jsou spravné a v souladu se vSemi platnymi zakony, pravidly a predpisy a se vsemi
podminkami, opatfenimi, postupy, zasadami a pokyny, které spole¢nost Hohem
zpristupnila a m0Ze zpfistupnit. Spole¢nost Hohem neprebird Zddnou odpovédnost za
Skody, zranéni nebo jakoukoli pravni odpovédnost vzniklou pfimo nebo nepfimo v
dusledku pouZzivani tohoto vyrobku. UZivatel je povinen dodrZovat bezpe¢né a zakonné
postupy, mimo jiné véetné postupl uvedenych v tomto dokumentu.

StaZeni aplikace Hohem Joy

’

@& App Store

GETITON
» Google Play

S

Néktereé funkce gimbalu jsou deaktivovany, dokud neni aktivovana aplikace Hohem Joy.
Stahnéte si aplikaci a zaregistrujte se, abyste ziskali bezplatné ¢lenstvi a prodlouZzenou
zaruku na jeden rok. Aplikace Hohem Joy podporuje systémy iOS 10.0 a Android 6.0
nebo novejsi.
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PFehled produktu

Roll 320° Tilt 320°

1. Roll motor 8. Indikator Bluetooth

2. Pan motor 9. Joystick

3. 1/4palcovy otvor pro 10. Tlacitko rezimu
prodluzovaci Sroub 11. ON/OFF (tlacitko zavérky)

4. Rukojet (baterie uvnitr) 12. Tilt motor

5. 1/4palcovy otvor pro 13. Vyvazovaci knoflik
prodluzovaci Sroub 14. Otocny drzak telefonu

6. Indikator rezimu 15. Tlacitko spousté

7. Posuvnik zoomu/zaostreni 16.USB DC Out/ DCIn

Pripojeni Bluetooth Hohem Joy

Povolte funkci Bluetooth ve smartphonu. Spustte aplikaci Hohem Joy a kliknutim na
"Start" vstupte do rozhrani pro porizovani fotografii a nahravani. Nepfipojujte telefon ke
gimbalu primo z nastaveni pfipojeni Bluetooth; pfipojte se ke gimbalu pouze pomoci
aplikace Hohem joy.
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ReZim na Sifku: Montaz a vyvazeni

e Nezapinejte gimbal, aniz by byl zhruba vyvazen a nasazen smartphone!

e DUrazné doporucujeme pfed montazi telefonu sejmout pouzdro.

e Pro zvySeni ucinnosti motoru a stabilizace a Usporu zivotnosti baterie gimbalu
byste mohli gimbal pfed zapnutim zhruba vyvazit.

e U smartphonU s obrazovkou vétsi nez 17 cm (napf. iPhone 13 Pro Max) muZe
iSteady Mobile Plus dobre fungovat i bez dokonalého vyvazeni pfed zapnutim.

e e

Nejprve vytahnéte svorku telefonu a telefon nasadte. Poté zatlacte telefon do svorky,

dokud to jde.
Vlevo
% Maly telefon (napf.
iPhone 13 mini)
Vpravo

Velky telefon (napf.
iPhone 13 Pro Max)

Uvolnéte knoflik a posurite rameno, abyste gimbal vyvazili.

Utahnéte knoflik a dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zafizeni zapnéte.
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ReZim na vySku: Montaz a vyvazeni

¢ Nejprve gimbal vypnéte, poté otocte svorku telefonu a telefon nasadte.
e Nezapinejte gimbal, aniz by byl zhruba vyvazen a nasazen smartphone!

Zcela doleva

@) @) ﬁ

Uvolnéte knoflik, posunte rameno UplIné doleva a knoflik utahnéte. Otocte svorku

telefonu o0 90 stupnd.
Iy o)
% [e]

Vytadhnéte svorku telefonu a nasadte telefon. Nastavte telefon nahoru nebo dol( tak,
aby byl gimbal pfiblizné vyvazeny. Ujistéte se, Ze je telefon zhruba vyvazeny, a dlouhym
stisknutim tlacitka napajeni zafizeni zapnéte.

18



Rychlé prepnuti do reZimu na vySku

Otocenim rukojeti se automaticky pfepne do rezimu na vysku.

Poznamka: Po prepnuti do rezimu na vysku bude joystick ovladat pouze otaceni
telefonu doleva a doprava.

Je nutné poznamenat, Ze rychlé prepnuti nelze provést v rezimu POV, kdy?z je rukojet
kolma nebo kdyZ je nastaveni aplikace levy/pravy joystick nastaveno na rolovani.

19



Navod k obsluze

1. Joystick: Stisknutim tlacitka nahoru/dol( se ovldda néaklon, stisknutim tlacitka
doleva/doprava se ovlada otaceni.
2. Indikator rezimu:

a. PF: Pan Follow

b. PTF: Pan & Tilt Follow

c. L:VSechny osy uzamdeny

d. POV: All Follow & Inception

3. Posuvnik: Zaostreni/ZvétSeni a zmenSeni (dostupné pouze prostiednictvim
aplikace Hohem Joy)
4. Indikator Bluetooth:

a. Sviti zelené: Gimbal je pripojen k telefonu prostfednictvim Bluetooth.

b. Sviti Cervené: Gimbal vykazuje néjakou abnormalitu.

c. Blika €ervené: bud slaba baterie (gimbal se automaticky vypne), nebo je
gimbal pFetizen (zvukové upozornéni).

d. Zluté svétlo: PouZiva se dalkové ovladani. Upozoriiujeme, Ze dalkové
ovladani je tfeba zakoupit zvlast. Informace o ovladani dalkového ovladani
naleznete v navodu k obsluze dalkového ovladani.

e. Vypnuté svétlo: Gimbal je odpojen od Bluetooth telefonu.

5. Tlacitko Mode:

a. Jediné stisknuti: Pfrepinani rezimu.

b. Trojité stisknuti: 600° auto inception (stisknutim tlacitka Mode rotaci
zastavite).

c. Pétkrat stisknéte tlacitko: Automaticka kalibrace.

6. Tlacitko zapnuti/vypnuti:

a. Dlouhym stisknutim na tfi sekundy zafizeni zapnete/vypnete.

b. Jediné stisknuti: Poridit fotografii, spustit/ukoncit video.

c. Dvojité stisknuti: Prepinani rezim( foto/video (dostupné pouze
prostfednictvim aplikace Hohem Joy).

d. Trojité stisknuti: Prepinani predni/zadni kamery (dostupné pouze
prostfednictvim aplikace Hohem Joy).

7. Tlacitko spousté:

a. Stisknéte a podrzte tlacitko: Sportovni rezim.

b. Jednou stisknéte a poté stisknéte a podrZte: L (vSe uzamceno).

c. Dvojité stisknuti: Vycentrujte gimbal.
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Tlacitko rezimu gimbalu

Klepnutim na tlacitko
prepnete na rlizné pracovni

rezimy.

PF (Pan Follow)

Ve vychozim rezimu jsou obé osy naklonu a natoceni
uzamceny, kamera se mUZe plynule pohybovat
doleva nebo doprava.

PTF (Pan & Tilt Follow)

Osa nataceni je uzamcena, kamera se m(ze
pohybovat doleva/doprava a naklanét se
nahoru/dold.

L (vSe uzamceno)
Fotoaparat zlstane v aktudlni orientaci.

POV (All Follow & Inception)

All Follow - osa naklonu, osa natoc¢eni a osa otaceni
sleduji pohyb gimbalu.

Inception - drzte gimbal ve vodorovné poloze a
stisknéte joystick doleva nebo doprava.
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Automaticka kalibrace

Automaticka kalibrace by mohla snizit drift zplsobeny magnetickym rusenim v okoli
nebo lidskou chybou.

Nejprve umistéte gimbal na rovny povrch pomoci stativu. Poté dvakrat stisknéte tlacitko
spousté, abyste gimbal znovu uvedli do pohybu. Poté pétkrat stisknéte tlacitko rezimu
pro spusténi automatické kalibrace. Béhem kalibrace se gimbalu nedotykejte. Nakonec
se ozvou dveé pipnuti signalizujici dokonceni kalibrace, gimbal se vycentruje a
automaticky se vrati do normalniho provozu.

Poznamky:

e Pokud gimbal neni pfi kalibraci umistén na rovném povrchu (napf. pfi ru¢ni
kalibraci v auté), mUZe dojit k selhani kalibrace.

e Pokud se kalibrace nezdafi, gimbal vyda zvukovy signal, vSechny Ctyri kontrolky
rezimu zac¢nou blikat a prejde do reZimu spanku. Jednim stisknutim libovolného
tlacitka (kromé joysticku) gimbal probudite a podle vy3e uvedenych krokud se o
kalibraci pokuste znovu.

Casto kladené otazky

Proc¢ gimbal po zapnuti vibruje?

e Pred zapnutim gimbalu se ujistéte, Ze je mobilni telefon namontovan.

e Pri montazi telefonu dbejte na to, aby se spodni cast telefonu nachazela v
blizkosti motoru.

e Pred montazi telefonu doporucujeme sundat pouzdro, zejména u velkych
telefond, jako je iPhone 13 Pro Max.

e Pokud je mobilni telefon pfilis tézky nebo pfilis lehky, upravte vykon motoru
prostfednictvim aplikace (Hohem Joy-Nastaveni-Odezva motoru).

e Kalibraci gimbalu naleznete v ¢asti "Automaticka kalibrace" vySe.

Proc¢ gimbal nefunguje spravné a viechny ¢tyfi kontrolky reZimu blikaji?

KdyZ drZite horni ¢ast gimbalu (napf. motor nebo rameno), mUZe to zplsobit, Ze gimbal
prejde do rezimu spanku kvlli ochrané motoru. Jednim stisknutim libovolného tlacitka
(kromé joysticku) gimbal probudite a béhem pouzivani drzte pouze rukojet.
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Proc nelze aplikaci v telefonu propojit s gimbalem pres Bluetooth?

Nejprve povolte funkci Bluetooth v telefonu (povolte POUZE). Poté zapnéte gimbal. Poté
spustte aplikaci Hohem Joy a pfipojte Bluetooth v aplikaci prostfednictvim vyskakovaci
vyzvy nebo rozhrani pro vyhledavani Bluetooth. Nazev zafizeni je "iM5-xxxxxx").
Kliknutim na zafizeni se k nému pfipojte. Je dulezité, aby bylo pfipojeni Bluetooth
navazano pomoci aplikace. Pokud se pripojeni nezdafri, ukoncete aplikaci, restartujte
Bluetooth, provedte vySe uvedené kroky a zkuste to znovu.

Chcete-li odstranit vSechna sparovana zafizeni Bluetooth, posunte posuvnik nahoru a
soucasne stisknéte tlacitko rezimu.

Néktera pripojeni s telefony se systémem Android selhavaji kv(li omezenim na strané
telefond. V takovém pripadé se ujistéte, Ze telefon se systémem Android méa povoleny
sluzby urcovani polohy a Ze aplikace ma povoleny sluzby urcovani polohy.

Parametry

Hmotnost 474 g vCetné baterie

Hlavni material Vysoce odolna sloucenina

UZitecné zatiZeni 280g

Podporovana mobilni Sirka 58 mm ~ 89 mm

Kapacita baterie 3600 mAh

Pracovni doba 13 hodin

Doba nabijeni 2 hodiny
Otaceni: 600°

Mechanicky rozsah Rolovani: 320°
Naklapéni: 320°

Pracovni teplota -10~45°C

Ochrana motoru Gimbal se m{Ze automaticky vypnout z
ddvodu nespravné ¢innosti motorU.

Standardni prisluSenstvi Stativ, prenosné pouzdro, nabijeci kabel
typu C
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynt pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved!| Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolecnosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Gimbal

Model / typ: iSteady Mobile+

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouZitymi) k prokazani shody se zakladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 2.5.2023
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako béZzny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zptsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Osobitnu pozornost venujte
bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku zadkaznickeho servisu.

www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
Oznamenie

Dakujeme, Ze ste si zakupili vyrobok Hohem. PouZivanim tohto vyrobku potvrdzujete, Ze
ste si pozorne precitali toto vyhlasenie o odmietnuti zodpovednosti a varovanie a Ze
rozumiete a suhlasite s dodrziavanim podmienok v nom uvedenych. Suhlasite s tym, ze
nesiete vyhradnu zodpovednost za svoje vlastné spravanie pri pouzivani tohto vyrobku a
za pripadné nasledky. Suhlasite, Ze tento produkt budete pouZivat len na ucely, ktoré su
spravne a v sulade so vSetkymi platnymi zakonmi, pravidlami a predpismi a so vSetkymi
podmienkami, zasadami, postupmi a usmerneniami, ktoré spolo¢nost Hohem
spristupnila a moze spristupnit. Spolo¢nost Hohem neprebera Ziadnu zodpovednost za
Skody, zranenia alebo akukolvek pravnu zodpovednost vyplyvajicu priamo alebo
nepriamo z pouZzivania tohto vyrobku. PouZivatel je povinny dodrZiavat bezpecné a
zakonné postupy, okrem iného vratane postupov uvedenych v tomto dokumente.

Stiahnite si aplikaciu Hohem Joy

’

@& App Store

GETITON
» Google Play

S

Niektoré funkcie gimbalu su deaktivované, kym sa neaktivuje aplikacia Hohem joy.
Stiahnite si aplikaciu a zaregistruijte sa, aby ste ziskali bezplatné ¢lenstvo a predizenu
zaruku na jeden rok. Aplikacia Hohem Joy podporuje systémy iOS 10.0 a Android 6.0
alebo novsie.
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Prehlad produktov

Roll 320° Tilt 320°

1. Valcovy motor 8. Indikator Bluetooth

2. Pan Motor 9. Joystick

3. 1/4-palcovy otvor pre 10. Tlacidlo reZimu
predlZzovaciu skrutku 11. ON/OFF (tlacidlo uzavierky)

4. Rukovat (batéria vo vnutri) 12. Naklapaci motor

5. 1/4-palcovy otvor pre 13. Vyvazovaci gombik
predlZzovaciu skrutku 14. Otocny drZiak telefénu

6. Indikator reZzimu 15. Tlacidlo spuste

7. Posuvnik priblizenia/zaostrenia 16. USB DC Out/ DC In

Pripojenie Hohem Joy Bluetooth

V smartféne povolte funkciu Bluetooth. Spustite aplikaciu Hohem Joy a kliknutim na
tlacidlo "Start" vstupte do rozhrania pre fotografovanie a nahravanie. Nepripajajte
telefon ku gimbalu priamo z nastaveni pripojenia Bluetooth; ku gimbalu sa pripajajte len
pomocou aplikacie Hohem joy.
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ReZim na Sirku: MontaZ a vyvazenie

¢ Nezapinajte gimbal bez toho, aby bol smartfén zhruba vyvazeny a nasadeny!

e Pred montazZou telefénu dbérazne odporucame odstranit puzdro.

e Ak chcete zvySit i€innost motora a stabilizacie a uSetrit Zivotnost batérie gimbalu,

mozno budete chciet gimbal pred zapnutim priblizne vyvazit.

e V pripade smartfénov s obrazovkami vacsimi ako 17 cm (napr. iPhone 13 Pro
Max) moze iSteady Mobile Plus dobre fungovat aj bez dokonalého vyvazenia pred

zapnutim.

Najprv vytiahnite svorku telefénu a viozZte telefén. Potom zatlacte telefén do svorky tak

daleko, ako to len pdjde.
Vlavo
% Maly telefon (napr.
iPhone 13 mini)
Vpravo
% Velky telefén (napr.
iPhone 13 Pro Max)

Uvolnite gombik a posunte rameno, aby sa kardan vyvazil.

Utiahnite gombik a dlhym stlacenim tlacidla napajania zapnite zariadenie.
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ReZim na vySku: Montaz a vyvazenie

e Najprv vypnite kardanovy stabilizator, potom otocte svorku telefénu a nasadte
telefon.
¢ Nezapinajte gimbal bez toho, aby bol smartfén zhruba vyvazeny a nasadeny!

Uplne viavo

@) @) ﬁ

Uvolnite gombik, posurite rameno Uplne dolava a gombik utiahnite. Otocte svorku

telefonu o 90 stuprniov.
Iy {0
% [¢]

Vytiahnite svorku telefénu a vloZte telefon. Nastavte telefon nahor alebo nadol tak, aby
bol kardan priblizne vyvazeny. Uistite sa, Ze je telefén priblizne vyvazeny, a dlhym
stlacenim tlacidla napajania zariadenie zapnite.
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Rychle prepnutie do reZimu na vysku

Otocenim rukovate sa automaticky prepne do rezimu na vysku.

Poznamka: Po prepnuti do reZimu na vysku bude joystick ovladat iba otacanie telefénu

dolava a doprava.

Je potrebné poznamenat, Ze rychle prepinanie nie je mozné vykonat v rezime POV, ked
je rukovat kolma alebo ked je nastavenie aplikacie lavého/pravého joysticku nastavené

na posuvanie.
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Navod na obsluhu

1. Joystick: stlacenim tlacidla hore/dole ovladate naklananie, stlacenim tlacidla
vlavo/vpravo ovladate otacanie.
2. Indikator rezimu:

a. PF:Pan Follow

b. PTF: Sledovanie otacania a naklanania

c. L:VSetky osi si uzamknuté

d. POV: V3etko nasledovat & Inception

3. Posuvnik zaostrenia/zvacSenia a priblizenia (dostupny len prostrednictvom
aplikacie Hohem Joy)
4. Indikator Bluetooth:

a. Svieti na zeleno: Gimbal je pripojeny k telefénu cez Bluetooth.

b. Svieti €erveno: Gimbal vykazuje abnormality.

c. Blika €erveno: bud je batéria vybita (gimbal sa automaticky vypne), alebo
je gimbal pretazeny (zvukové upozornenie).

d. ZIté svetlo: Dialkové ovladanie sa pouZiva. Upozorfiujeme, Ze dialkové
ovladanie je potrebné zakupit samostatne. Informacie o ovladani
dialkového ovladania najdete v navode na obsluhu dialkového ovladania.

e. Zhasnuté svetlo: Gimbal je odpojeny od telefénu Bluetooth.

5. Tlacidlo reZimu:

a. Jednym dotykom: prepnite rezim.

b. Trojité stlacenie: 600° automatickeé spustenie (stlaCenim tlacidla Mode
zastavite otacanie).

c. Stlacte tlacidlo patkrat: Automaticka kalibracia.

6. Tlacidlo zapnutia/vypnutia:

a. Dlhym stlacenim na tri sekundy zapnete/vypnete zariadenie.

b. Jednym dotykom: fotografovanie, spustenie/zastavenie videa.

c. Dvojité stlacenie: prepinanie medzi rezimami fotografie/videa (dostupné
len prostrednictvom aplikacie Hohem Joy).

d. Trojité stlacenie: prepinanie medzi prednou/zadnou kamerou (dostupné
len prostrednictvom aplikacie Hohem Joy).

7. Tlacidlo spuste:

a. Stlacte a podrZzte tlacidlo Sportového rezimu.

b. Stlacte raz a potom stlacte a podrZzte tlacidlo L (vSetko zamknuté).

c. Dvojité stla€enie: vycentrovanie kardanového hriadela.
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Tlacidlo reZimu gimbalu

Tuknutim na tlacidlo
prepnete na rézne pracovné

rezimy.

PF (pan Follow)

V predvolenom reZime su osi naklonu aj natocenia
uzamknuté a fotoaparat sa mdze plynule pohybovat
dolava alebo doprava.

PTF (sledovanie otacania a naklanania)
Os snimania je uzamknuta, fotoaparat sa méze
pohybovat dolava/doprava a naklanat sa hore/dole.

L (vSetky zamknuté)
Fotoaparat zostane v aktualnej orientacii.

POV (VSetky nasledovania a zaciatky)

Vsetky sleduju - os naklonu, os naklanania a os
otacania sleduju pohyb gimbalu.

Zaciatok - podrzte gimbal vo vodorovnej polohe a
stlacte joystick dolava alebo doprava.
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Automaticka kalibracia

Automaticka kalibracia by mohla znizit drift spésobeny magnetickym rusenim v
prostredi alebo ludskou chybou.

Najprv umiestnite gimbal na rovny povrch pomocou stativu. Potom dvakrat stlacte
tlacidlo spuste, aby ste gimbal opat uviedli do pohybu. Potom patkrat stlacte tlacidlo
rezimu, ¢im spustite automaticku kalibraciu. Pocas kalibracie sa gimbalu nedotykajte.
Nakoniec zazneju dve pipnutia, ktoré signalizuju, Ze kalibracia je dokoncena, gimbal sa
vycentruje a automaticky sa vrati do normalnej prevadzky.

Poznamky:

e Ak gimbal nie je pocas kalibracie poloZzeny na rovhom povrchu (napr. pri
manualnej kalibracii v aute), kalibracia méze zlyhat.

e Ak kalibracia zlyha, gimbal vyda zvukovy signal, vSetky Styri kontrolky rezimu
zacnu blikat a prejde do rezimu spanku. Jednym stlacenim [ubovolného tlacidla
(okrem joysticku) sa gimbal prebudi a podla vysSie uvedenych krokov sa znovu
pokusi o kalibraciu.

Casto kladené otazky

Preco gimbal pri zapnuti vibruje?

e Pred zapnutim gimbalu sa uistite, Ze je mobilny telefén nasadeny.

e Primontazi telefonu dbajte na to, aby bola spodna cast telefonu blizko motora.

e Pred montazou telefénu odporucame odstranit puzdro, najma v pripade velkych
teleféonov, ako je iPhone 13 Pro Max.

e Ak je mobilny telefén prilis tazky alebo prilis lahky, nastavte vykon motora
prostrednictvom aplikacie (Hohem Joy-Nastavenia-Vykon motora).

o Kalibraciu gimbalu najdete v Casti "Automaticka kalibracia" vyssie.

Preco gimbal nefunguje spravne a blikaju vSetky Styri kontrolky reZimu?

DrZanie hornej Casti gimbalu (napr. motora alebo ramena) méze spdsobit, Zze gimbal
prejde do rezimu spanku na ochranu motora. Jednym stlacenim lubovolného tlacidla
(okrem joysticku) sa gimbal prebudi a pocas pouZivania drzi len rukovat.
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Preco sa aplikacia v mojom teleféne nemoze pripojit ku gimbalu cez Bluetooth?

Najskor v teleféne povolte funkciu Bluetooth (povolte iba). Potom zapnite gimbal. Potom
spustite aplikaciu Hohem Joy a pripojte Bluetooth v aplikacii prostrednictvom
vyskakovacej vyzvy alebo rozhrania vyhladavania Bluetooth. Nazov zariadenia je "iM5-
xxxx"). Kliknutim na zariadenie sa k nemu pripojte. Je dolezité, aby sa pripojenie
Bluetooth vytvorilo prostrednictvom aplikacie. Ak sa pripojenie nepodari, ukoncite
aplikaciu, restartujte Bluetooth, postupujte podla vysSie uvedenych krokov a skuste to
znova.

Ak chcete odstranit vSetky sparované zariadenia Bluetooth, posurite posuvac nahor a
zaroven stlacte tlacidlo reZimu.

Niektoré pripojenia s telefénmi so systémom Android zlyhavaju z dévodu obmedzeni na
strane telefonu. V takom pripade sa uistite, Ze telefén so systémom Android ma
povolené sluzby urCovania polohy a Ze aplikacia ma povolené sluzby urcovania polohy.

Parametre

Hmotnost 474 g vratane batérie

Hlavny material Vysoko odolna zmes

UZito€né zataZenie 280g

Podporovana Sirka mobilného telefonu 58 mm ~ 89 mm

Kapacita batérie 3600 mAh

Pracovny cas 13 hodin

Cas nabijania 2 hodiny
Otacanie: 600°

Mechanicky rozsah Valcovanie: 320°
Naklon: 320°

Pracovna teplota -10~45°C

Ochrana motora Gimbal sa mb6Zze automaticky vypnut z
dovodu nespravnej cinnosti motora.

Standardné prislusenstvo Stativ, puzdro na prenasanie, nabijaci
kabel typu C
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny na Alza.cz sa vztahuje 2-rocna zaruka. V pripade potreby
opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu vyrobku, je
potrebné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je moZné uznat reklamaciu, sa povaZuje:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku v dosledku Zivelnej pohromy, neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujuceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd.).

e prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pd&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité napajacie zdroje
atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku oproti zakiUpenému dizajnu alebo pouzit
neoriginalne diely.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné udaje splnomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

ID: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: gimbal

Model/typ: iSteady Mobile+

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou na
preukazanie zhody so zdkladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU

Praha, 2.5.2023
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako beZzny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravne;j likvidacie tohto vyrobku pomdzete
predist moznym negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna

likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves Ugyfél,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsé hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a kézikdnyvet késébbi
hasznalatra. Kérjuk, forditson kulénds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélszolgalati vonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat

© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz
Ertesités

K6szonjik, hogy Hohem terméket vasarolt. A termék hasznalataval On elismeri, hogy
figyelmesen elolvasta ezt a felel6sségre vonasi és figyelmeztet6 nyilatkozatot, valamint
hogy megértette és elfogadja az itt foglalt feltételeket. On elfogadja, hogy a termék
hasznalata soran tanusitott magatartasaért és annak kévetkezményeiért kizarolag On
felelds. On vallalja, hogy ezt a terméket csak olyan célokra hasznalja, amelyek
megfelel6ek és megfelelnek az 6sszes alkalmazandé torvénynek, szabalynak és
el6irasnak, valamint a Hohem altal rendelkezésre bocsatott és a jov6ben rendelkezésre
bocsatott valamennyi feltételnek, politikanak, eljarasnak és iranymutatasnak. A Hohem
nem vallal felel8sséget a termék hasznalatabdl kdzvetlenul vagy kdzvetve eredd
karokért, sérulésekért vagy barmilyen jogi felel6sségért. A felhasznal6 koteles betartani
a biztonsagos és jogszer( gyakorlatokat, beleértve, de nem kizarélagosan a jelen
dokumentumban foglaltakat.

A Hohem Joy alkalmazas letoltése

" App Store

Q

Egyes kardanfunkciék a Hohem Joy alkalmazas aktivalasaig ki vannak kapcsolva. Toltse le
az alkalmazast, és regisztraljon, hogy ingyenes tagsagot és egy év kiterjesztett garanciat
kapjon. A Hohem Joy alkalmazas tamogatja az iOS 10.0 és az Android 6.0 vagy Ujabb
verziot.
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Termék attekintés

Roll 320° Tilt 320°

1. Gurulé motor 8. Bluetooth kijelz6

2. Mr Motor 9. Joystick

3. 1/4 hivelykes furat a hosszabbité 10. M6d gomb
csavarhoz 11. ON/OFF (zar gomb)

4. Fogantyu (akkumulator beltl) 12. Dénthet6 motor

5. 1/4 huvelykes furat a hosszabbité 13. Kiegyensulyozé gomb
csavarhoz 14. Forgathato telefontarté

6. Uzemmod-kijelzé 15. Trigger gomb

7. Zoom/fékusz csuszka 16. USB DC Out/ DC In

Bluetooth kapcsolat Hohem Joy

Engedélyezze a Bluetooth funkciot az okostelefonjan. Inditsa el a Hohem Joy
alkalmazast, és kattintson a "Start" gombra a foto- és felvételi fellletre valé belépéshez.
Ne csatlakoztassa a telefonjat a kardanhoz kdzvetlenudl a Bluetooth kapcsolat
beallitasaibdl; csak a Hohem Joy alkalmazas segitségével csatlakozzon a kardanhoz.
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Tukorképes mod: Szerelés és kiegyensulyozas

e Ne kapcsolja be a kardantengelyt anélkul, hogy az okostelefon nagyjabdl
kiegyensulyozott és kihelyezett lenne!

o Atelefon felszerelése el6tt javasoljuk a tok eltavolitasat.

e A motor és a stabilizator hatékonysaganak névelése és a kardan
akkumulatoranak élettartamanak megovasa érdekében érdemes a kardant
bekapcsolas el6tt nagyjabdl kiegyensulyozni.

e A 17 cm-nél nagyobb képerny&vel rendelkezd okostelefonok (pl. iPhone 13 Pro
Max) esetében az iSteady Mobile Plus a bekapcsolas el6tt tokéletes egyensuly
nélkal is jol mGkodik.

2 G

El6szor is huzza ki a telefonklipszet, és helyezze be a telefont. Ezutan nyomja be a
telefont a bilincsbe, ameddig csak lehet.

Balra
% Kis telefon (pl.
iPhone 13 mini)
Jobbra

Nagy telefon (pl.
iPhone 13 Pro Max)

Engedje el a gombot, és csusztassa el a kart a kardan kiegyensulyozasahoz.

Huzza meg a gombot, és a készulék bekapcsolasahoz nyomja meg hosszan a
bekapcsolégombot.

41



Portré mod: Felszerelés és kiegyensulyozas

e ElBszdr kapcsolja ki a kardantengelyt, majd forditsa el a telefonbilincset, és tegye
fel a telefont.

¢ Ne kapcsolja be a kardantengelyt anélkul, hogy az okostelefon nagyjabdl
kiegyenSL'JIyozottT'eUés"en balra €

Leftmost

@) @) ﬁ

Lazitsa meg a gombot, csUsztassa a kart egészen balra, és hlzza meg a gombot. Forditsa
el a telefontartd bilincset 90 fokkal.

- e

Huzza ki a telefontartd bilincset, és helyezze be a telefont. Allitsa be a telefont felfelé
vagy lefelé, hogy a kardantengely megkdzelitdleg egyensulyban legyen. Gy8z6djon meg
réla, hogy a telefon nagyjabdl egyensulyban van, és a készulék bekapcsolasahoz nyomja
meg hosszan a bekapcsolégombot.
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Gyors valtas portré médba

A fogantyu elforditasa automatikusan atvalt portré tGzemmodba.

Megjegyzés: Ha portré modba kapcsol, a joystick csak a telefon jobb és bal oldali
elforgatasat vezérli.

Meg kell jegyezni, hogy a gyorsvaltas nem végezhet6 el POV Gzemmodban, ha a
fogantyd mer6legesen all, vagy ha a bal/jobb joystick alkalmazas beallitasa gérgetésre
van allitva.
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Hasznalati utasitas

—_

. Joystick: a fel/le gomb megnyomasaval vezérelheti a d6lést, a bal/jobb gombbal
pedig a forgast.

2. Uzemmédjelzé:

a. PF: Mr Follow

b. PTF: Pan & Tilt Follow

c. L:Minden tengely rogzitve

d. POV: All Follow & Inception

3. Fokusz/nagyitas és zoom csuszka (csak a Hohem Joy segitségével érhetd el)
4. Bluetooth-jelzé:

a. Zéld szinnel vilagit: a kardankerék Bluetooth-on keresztul csatlakozik a
telefonhoz.

b. Pirosan vilagit: A kardantengely rendellenességet mutat.

c. Pirosan villog: alacsony akkumulator toltottség (a kardan automatikusan
kikapcsol) vagy a kardan tulterhelt (hangjelzés).

d. Sarga fény: A taviranyitét hasznaljak. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a
taviranyitot kalon kell megvasarolni. A taviranyitd mikodtetésével
kapcsolatos informacidkat a taviranyito kezelési utmutatdjaban talal.

e. Kialudt fény: a kardankerék nincs 6sszekottetésben a Bluetooth-
telefonnal.

5. Méd gomb:

a. Egy érintés: lzemmaddvaltas.

b. Haromszori megnyomas: 600° automatikus beinditas (a forgatas
leallitasahoz nyomja meg a Mode gombot).

c. Nyomja meg a gombot 6tszér: Automatikus kalibralas.

6. Be/Ki gomb:

a. Akésziilék be-/kikapcsolasahoz nyomja meg hosszan harom
masodpercig.

b. Egy érintés: fénykép készitése, vided inditasa/leallitasa.
Kett6s megnyomas: valtas a foto/vided Uzemmaodok kdzott (csak a
Hohem Joy alkalmazason keresztul érhet6 el).

d. Haromszori megnyomas: elulsé/hatsé kamera valtas (csak a Hohem Joy
alkalmazason keresztul érhetd el).
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7. Kioldégomb:

a. Nyomja meg és tartsa lenyomva a Sport mdéd gombot.
b. Nyomja meg egyszer, majd nyomja meg és tartsa lenyomva az L

gombot (minden zarolva).

c. Dupla nyomas: a kardantengely kézpontositasa.

Kardan izemmaéd gomb

A gomb megérintésével
valthat a kilénb6z6
munkamodok kozott.

PF (Mr Follow)

Az alapértelmezett médban mind a délés-, mind a
forgastengely rogzitve van, és a kamera siman
mozoghat balra vagy jobbra.

PTF (Pan & Tilt Follow)
A forgatasi tengely rogzitve van, a kamera
balra/jobbra mozoghat és fel-le dontheté.

L (minden zarolt)
A kamera az aktualis tajolasban marad.

POV (All Follow & Inception)

All Follow - a délés-, gordulés- és forgastengely
koveti a kardan mozgasat.

Inception - tartsa vizszintesen a kardant, és nyomja
meg a joystickot balra vagy jobbra.
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Automatikus kalibralas

Az automatikus kalibralas csékkentheti a kornyezet magneses interferenciaja vagy az
emberi hiba altal okozott eltérést.

El8szdr helyezze a kardantengelyt egy allvany segitségével egy sik feluletre. Ezutan
nyomja meg kétszer az exponal6é gombot, hogy a gimbal ismét mozgasba lenduljon.
Ezutan nyomja meg 6tszor az tzemmaod gombot az automatikus kalibracié
elinditasahoz. Ne érintse meg a kardantengelyt a kalibralas soran. Végul két hangjelzés
jelzi, hogy a kalibralas befejez6dott, a gimbal kézpontositja magat, és automatikusan
visszatér a normal mikddéshez.

Megjegyzések:

e Ha akalibralas soran a kardan nem sik feltletre kerul (pl. kézi kalibralaskor egy
autéban), a kalibralas meghidsulhat.

e Ha a kalibralas sikertelen, a kardan hangjelzést ad, mind a négy tzemmadjelzd
lampa villog, és alvé Gzemmaddba kapcsol. Barmelyik gomb megnyomasaval
(kivéve a joystickot) a kardan felébreszthetd, és a fenti Iépéseket kdvetve Ujra
megkisérelheti a kalibralast.

Gyakran ismételt kérdések

Miért vibral a kardan, amikor bekapcsolja a készuléket?

e Gy8z6djon meg rola, hogy a mobiltelefon fel van szerelve, miel6tt bekapcsolja a
kardantengelyt.

o Atelefon felszerelésekor Ugyeljen arra, hogy a telefon alja kdzel legyen a
motorhoz.

e Javasoljuk a tok eltavolitasat a telefon felszerelése el6tt, kildndsen az olyan
nagyméretl telefonok esetében, mint az iPhone 13 Pro Max.

e Ha a mobiltelefon tul nehéz vagy tul konnyd, allitsa be a motorteljesitményt az
alkalmazason keresztul (Hohem Joy-beallitasok-Motorerd).

e Akardan kalibralasa a fenti "Automatikus kalibralas" szakaszban talalhato.

Miért nem miikédik megfelel6en a kardan, és miért villog mind a négy
uzemmoédjelzé lampa?

A kardan felsd részének (pl. a motor vagy a kar) tartasa a motor védelme érdekében a
kardan alvé tzemmodba kapcsolhat. Barmelyik gomb (kivéve a joystickot) egyszeri
megnyomasa felébreszti a gimbalt, és hasznalat kozben csak a kart tartja.
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Miért nem tud a telefonomon Iévo alkalmazas Bluetooth-on keresztiil csatlakozni

a kardanhoz?

El8sz6r engedélyezze a Bluetooth funkciot a telefonjan (csak engedélyezze), majd
kapcsolja be a kardantengelyt. Ezutan inditsa el a Hohem Joy alkalmazast és
csatlakoztassa a Bluetooth-t az alkalmazasban a felugré kérésen vagy a Bluetooth
keresé6fellleten keresztll. Az eszk6z neve "iM5-xxxx"). Kattintson az eszkozre a
csatlakozashoz. Fontos, hogy a Bluetooth kapcsolat az alkalmazason keresztil j6jjon
létre. Ha a kapcsolat nem sikerul, 1épjen ki az alkalmazasbdl, inditsa Ujra a Bluetooth-t,
kdvesse a fenti |épéseket, és probalja meg ujra.

Az Osszes parositott Bluetooth-eszkoz eltavolitasdhoz csusztassa felfelé a csuszkat,

mikdzben lenyomja az tzemmaod gombot.

Az Android-telefonok egyes kapcsolatai a telefon oldalan 1évé korlatozasok miatt nem
muUkodnek. Ebben az esetben gy6z6djon meg arrdl, hogy az Android telefonon
engedélyezve vannak a helymeghatarozasi szolgaltatasok, és az alkalmazasban is
engedélyezve vannak a helymeghatarozasi szolgaltatasok.

Paraméterek
Saly 474 g akkumulatorral egyutt
F6 anyag Rendkivul ellenallé vegyulet
Hasznos teher 280g
Tamogatott mobil szélesség 58 mm ~ 89 mm
Az akkumulator kapacitasa 3600 mAh
Munkaidé 13 6ra
To6ltési id6 2 0ra

Mechanikai tartomany

Forgatas: 600°

Gurulés: 320°

Dé6lés: 320°

Munkahéomérséklet

-10~45°C

Motorvédelem

A kardan automatikusan leallhat a motor
helytelen mikddése miatt.

Standard tartozékok

Allvany, hordtéska, C tipusu toltékabel
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz oldalon vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Amennyiben a
garanciaidén belUl javitasra vagy egyéb szervizelésre van szukség, kérjuk, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, sziikséges a vasarlas datumaval ellatott eredeti
vasarlasi bizonylat bemutatasa.

Az alabbiakat olyan szavatossagi kotelezettségszegésnek kell tekinteni, amely
miatt a kovetelés nem fogadhat6 el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitdsok be nem
tartasa.

A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy vagy a vasarlé mechanikai
hibaja miatt bekdvetkezett sérulése (pl. szallitas soran, nem megfeleld eszkdzokkel
torténd tisztitas stb.).

a fogydeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Kedvezétlen kulsd hatasok, mint példaul nap- és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadékok behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszultségek, elektrosztatikus kisulés (beleértve a villamlast), hibas tapfesziltség
vagy bemeneti feszlltség és annak helytelen polaritasa, kémiai folyamatok, pl.
hasznalt tapegységek stb. hatasa.

Ha valaki médositasokat, atalakitasokat, tervmddositasokat vagy adaptacidkat
végzett a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt tervtdl eltéréen, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importdr: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: 1522/53 Jankovcova utca, HoleSovice, 170 00 Praga 7.

ID: 27082440

A nyilatkozat targya:
Név: kardantengely

Modell/tipus: iSteady Mobile+

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv

A 2015/863/EU irdnyelvvel médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga, 2023.5.2.
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WEEE

Ezt a terméket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 uniods
iranyelv (WEEE - 2012/19/EU) értelmében nem szabad a szokdsos haztartasi
hulladékként artalmatlanitani. Ehelyett vissza kell kildeni a vasarlas helyére, vagy el kell
vinni egy nyilvanos Ujrahasznosithaté hulladékgyjté pontra. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit elkertlni a lehetséges negativ kdrnyezeti és
emberi egészségugyi kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termékbdl szarmazo
hulladék nem megfeleld artalmatlanitasa okozhatna. Tovabbi informacioért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legkozelebbi gyljtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfelel6 birsagokat vonhat maga
utan.
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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Achten Sie bitte besonders auf die
Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder Anmerkungen zum Gerat haben, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.

www.alza.de/kontakt www.alza.at/kontakt
© 0800 181 45 44 +43 720 815999

Importeur  Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Hinweis

Vielen Dank, dass Sie ein Hohem-Produkt gekauft haben. Durch die Verwendung dieses
Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss und die Warnhinweise
sorgfaltig gelesen haben und dass Sie die hierin enthaltenen Bestimmungen und
Bedingungen verstehen und ihnen zustimmen. Sie erklaren sich damit einverstanden,
dass Sie allein fur Ihr eigenes Verhalten bei der Verwendung dieses Produkts und fur
etwaige Folgen verantwortlich sind. Sie erklaren sich damit einverstanden, dieses
Produkt nur fir Zwecke zu verwenden, die ordnungsgemaR und in Ubereinstimmung
mit allen anwendbaren Gesetzen, Regeln und Vorschriften sowie mit allen von Hohem
zur Verfugung gestellten und moglicherweise zur Verfugung gestellten Bestimmungen,
Bedingungen, Grundsatzen, Verfahren und Richtlinien sind. Hohem Ubernimmt keine
Verantwortung fur Schaden, Verletzungen oder jegliche rechtliche Haftung, die sich
direkt oder indirekt aus der Verwendung dieses Produkts ergeben. Der Benutzer muss
sichere und legale Praktiken befolgen, einschlie3lich, aber nicht beschrankt auf die in
diesem Dokument dargelegten.

Laden Sie die Hohem Joy App herunter

@& App Store

Einige Gimbal-Funktionen sind deaktiviert, bis die Hohem Joy App aktiviert wird. Laden Sie die App
herunter und melden Sie sich an, um eine kostenlose Mitgliedschaft und eine einjahrige
Garantieverlangerung zu erhalten. Die Hohem Joy App unterstitzt iOS 10.0 und Android 6.0 oder
héher.
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Produktubersicht

Roll 320° Tilt 320°

1. Walzenmotor 8. Bluetooth-Anzeige

2. Herr Motor 9. Joystick

3. 1/4-Zoll-Loch fur 10. Modus-Taste
Verlangerungsschraube 11. ON/OFF (Ausloser)

4. Handgriff (Batterie innen) 12. Neigungsmotor

5. 1/4-Zoll-Loch far 13. Balancierknopf
Verlangerungsschraube 14. Schwenkbarer Telefonhalter

6. Modus-Anzeige 15. Ausldsetaste

7. Schieberegler Zoom/Fokus 16. USB DC-Ausgang/ DC-Eingang

Hohem Joy Bluetooth Verbindung

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone. Starten Sie die Hohem Joy App und
klicken Sie auf "Start", um die Foto- und Aufnahmeseite zu 6ffnen. Verbinden Sie Ihr
Smartphone nicht direkt UGber die Bluetooth-Verbindungseinstellungen mit dem Gimbal,
sondern nur Uber die Hohem Joy App.
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Querformat: Montage und Ausgleich

e Schalten Sie den Gimbal nicht ein, ohne dass das Smartphone grob ausbalanciert
und ausgefahren ist!

e Wir empfehlen dringend, das Gehause vor der Montage des Telefons zu
entfernen.

e Um die Effizienz des Motors und der Stabilisierung zu erhéhen und die
Lebensdauer der Gimbal-Batterie zu verlangern, sollten Sie den Gimbal grob
ausbalancieren, bevor Sie ihn einschalten.

e Bei Smartphones mit Bildschirmen, die gréRer als 17 cm sind (z. B. iPhone 13 Pro
Max), kann iSteady Mobile Plus ohne perfekte Balance vor dem Einschalten gut
funktionieren.

i e

Ziehen Sie zunachst die Telefonklammer heraus und legen Sie das Telefon ein. Schieben
Sie dann das Telefon bis zum Anschlag in die Klemme.

Links
% Kleines Telefon (z. B.
iPhone 13 mini)
Rechts
@ % GroRes Telefon (z. B.
iPhone 13 Pro Max)

Lassen Sie den Knopf los und schieben Sie den Arm, um den Gimbal auszubalancieren.

Ziehen Sie den Drehknopf fest und drucken Sie die Einschalttaste lange, um das Gerat
einzuschalten.
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Hochformat: Montage und Ausgleich

e Schalten Sie zuerst den Gimbal aus, drehen Sie dann die Telefonklemme und
setzen Sie das Telefon auf.
e Schalten Sie den Gimbal nicht ein, ohne dass das Smartphone grob ausbalanciert

und ausgefahrenyjjig jinks

Leftmost

@) @) ﬁ

Lésen Sie den Knopf, schieben Sie den Arm ganz nach links und ziehen Sie den Knopf
wieder fest. Drehen Sie die Telefonklammer um 90 Grad.

- e

Ziehen Sie die Telefonklammer heraus und setzen Sie das Telefon ein. Stellen Sie das
Telefon nach oben oder unten ein, so dass der Gimbal ungefahr im Gleichgewicht ist.
Vergewissern Sie sich, dass das Telefon ungefahr ausbalanciert ist, und drtcken Sie
lange auf die Einschalttaste, um das Gerat einzuschalten.
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Schnelles Umschalten in den Hochformatmodus

Durch Drehen des Griffs wird automatisch in den Hochformatmodus umgeschaltet.

Hinweis: Im Hochformat steuert der Joystick nur die Links- und Rechtsdrehung des
Telefons.

Es ist zu beachten, dass der Schnellwechsel im POV-Modus nicht moglich ist, wenn der
Griff senkrecht steht oder wenn die Joystick-Anwendungseinstellung links/rechts auf
Scrollen eingestellt ist.
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Betriebsanleitung

1. Joystick: Drucken Sie die Auf-/Ab-Taste, um die Neigung zu steuern, drtcken Sie
die Links-/Rechts-Taste, um die Drehung zu steuern.
2. Modus-Anzeige:

a. PF: Herr Follow

b. PTF: Schwenken und Neigen Folgen

c. L:Alle Achsen gesperrt

d. POV: All Follow & Inception

3. Schieberegler fur Fokus/VergréBerung und Zoom (nur Uber Hohem Joy
verfugbar)
4. Bluetooth-Anzeige:

a. Leuchtet griin: Der Gimbal ist Uber Bluetooth mit dem Telefon
verbunden.

b. Leuchtet rot: Der Gimbal weist eine Anomalie auf.

Blinkt rot: entweder ist der Akku schwach (Gimbal schaltet sich
automatisch ab) oder der Gimbal ist Uberlastet (akustische Warnung).

d. Gelbes Licht: Die Fernbedienung wird verwendet. Bitte beachten Sie, dass
die Fernbedienung separat erworben werden muss. Informationen zur
Bedienung der Fernbedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung fur
die Fernbedienung.

e. Licht aus: Der Gimbal ist nicht mit dem Bluetooth-Telefon verbunden.

5. Modus-Taste:

a. Ein Tastendruck: Moduswechsel.

b. Dreimaliges Drucken: 600° automatische Aufnahme (drtcken Sie die
Mode-Taste, um die Drehung zu stoppen).

c. Driicken Sie die Taste funfmal: Automatische Kalibrierung.

6. Ein/Aus-Taste:

a. Langes Dricken fur drei Sekunden schaltet das Gerat ein/aus.

b. Eine Beriihrung: Foto aufnehmen, Video starten/stoppen.

c. Doppeltes Driicken: Umschalten zwischen Foto- und Videomodus (nur
Uber die Hohem Joy App verfligbar).

d. Dreimaliges Driicken: Umschalten zwischen Front- und Ruckkamera (nur
Uber die Hohem Joy App verflgbar).

7. Auslésetaste:
a. Driicken und halten Sie die Taste fur den Sportmodus.
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b. Driicken Sie einmal und halten Sie dann L gedruckt (alles gesperrt).
c. Doppeltes Driicken: Zentrieren des Kardans.

Taste fur den Kardan-Modus

Tippen Sie auf die
Schaltflache, um zu den
verschiedenen Arbeitsmodi

PF (Herr Follow)

Im Standardmodus sind sowohl die Neige- als auch
die Schwenkachse gesperrt, und die Kamera kann
sich gleichmalRig nach links oder rechts bewegen.

PTF (Pan & Tilt Follow)

Die Aufnahmeachse ist fixiert, die Kamera kann nach
links/rechts bewegt und nach oben/unten geneigt
werden.

L (alle gesperrt)
Die Kamera bleibt in ihrer aktuellen Ausrichtung.

POV (Alle folgen & Inception)

All Follow - die Kipp-, Roll- und Drehachse folgen der
Kardanbewegung.

Inception - halten Sie den Gimbal waagerecht und
drticken Sie den Joystick nach links oder rechts.

57



Automatische Kalibrierung

Eine automatische Kalibrierung kénnte die durch magnetische Stérungen in der
Umgebung oder menschliches Versagen verursachte Drift verringern.

Stellen Sie den Gimbal zunachst mit Hilfe eines Stativs auf eine ebene Flache. Dricken
Sie dann zweimal den Ausldser, um den Gimbal wieder in Bewegung zu setzen. Drucken
Sie dann funfmal die Modustaste, um die automatische Kalibrierung zu starten.
Beruhren Sie den Gimbal wahrend der Kalibrierung nicht. SchlieBlich ertdnen zwei
Pieptone, um anzuzeigen, dass die Kalibrierung abgeschlossen ist, der Gimbal zentriert
sich selbst und kehrt automatisch zum normalen Betrieb zurtck.

Anmerkungen:

Wenn der Gimbal wahrend der Kalibrierung nicht auf einer ebenen Flache steht
(z. B. bei der manuellen Kalibrierung in einem Auto), kann die Kalibrierung
fehlschlagen.

Wenn die Kalibrierung fehlschlagt, gibt der Gimbal einen Signalton ab, alle vier
Modusleuchten blinken und der Gimbal geht in den Ruhezustand Uber. Ein Druck
auf eine beliebige Taste (aul3er dem Joystick) weckt den Gimbal auf und Sie
kdénnen die Kalibrierung wie oben beschrieben erneut versuchen.

Haufig gestellte Fragen

Warum vibriert der Gimbal beim Einschalten?

Vergewissern Sie sich, dass das Mobiltelefon montiert ist, bevor Sie den Gimbal
einschalten.

Achten Sie bei der Montage des Telefons darauf, dass sich die Unterseite des
Telefons in der Nahe des Motors befindet.

Wir empfehlen, die Hulle zu entfernen, bevor Sie Ihr Telefon montieren,
insbesondere bei groRen Telefonen wie dem iPhone 13 Pro Max.

Wenn das Mobiltelefon zu schwer oder zu leicht ist, passen Sie die Motorleistung
Uber die App an (Hohem Joy-Einstellungen-Motorleistung).

Die Kalibrierung des Gimbals finden Sie im Abschnitt "Automatische Kalibrierung"
weiter oben.
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Warum funktioniert der Gimbal nicht richtig und alle vier Modusleuchten blinken?

Wenn Sie den oberen Teil des Gimbals (z. B. den Motor oder den Arm) festhalten, kann
der Gimbal in den Ruhezustand gehen, um den Motor zu schutzen. Ein Druck auf eine
beliebige Taste (aulRer dem Joystick) weckt den Gimbal auf und halt nur den Griff
wahrend der Verwendung.

Warum kann sich die App auf meinem Telefon nicht liber Bluetooth mit dem
Gimbal verbinden?

Aktivieren Sie zunachst die Bluetooth-Funktion auf Inrem Telefon (NUR aktivieren).
Schalten Sie dann den Gimbal ein. Starten Sie dann die Hohem Joy App und stellen Sie
die Bluetooth-Verbindung in der App Uber die Pop-up-Aufforderung oder die Bluetooth-
Suchschnittstelle her. Der Geratename ist "iM5-xxxx"). Klicken Sie auf das Gerat, um es
zu verbinden. Es ist wichtig, dass die Bluetooth-Verbindung Uber die App hergestellt
wird. Wenn die Verbindung fehlschlagt, beenden Sie die App, starten Sie Bluetooth neu,
fuhren Sie die oben genannten Schritte aus und versuchen Sie es erneut.

Um alle gekoppelten Bluetooth-Gerate zu entfernen, schieben Sie den Schieberegler
nach oben, wahrend Sie die Modustaste dricken.

Einige Verbindungen mit Android-Telefonen schlagen aufgrund von Einschrankungen
auf der Telefonseite fehl. Vergewissern Sie sich in diesem Fall, dass auf dem Android-
Telefon die Standortdienste aktiviert sind und dass die App die Standortdienste aktiviert
hat.
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Parameter

Gewicht 474 g einschliel3lich Batterie
Hauptmaterial AuBerst widerstandsfahige Verbindung
Nutzlast 280g

Unterstitzte mobile Breite 58 mm ~ 89 mm

Kapazitat der Batterie 3600 mAh

Arbeitszeiten 13 Stunden

Aufladezeit 2 Stunden

Mechanischer Bereich

Drehung: 600°

Drehen: 320°

Neigung: 320°

Arbeitstemperatur

-10~45°C

Schutz des Motors

Der Gimbal kann sich aufgrund eines
falschen Motorbetriebs automatisch
abschalten.

Standard-Zubehor
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Garantiebedingungen

Ein neues Produkt, das bei Alza.cz gekauft wurde, unterliegt einer 2-jahrigen Garantie.
Im Falle der Notwendigkeit einer Reparatur oder anderen Service innerhalb der
Garantiezeit, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer des Produkts direkt, ist es
notwendig, den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Datum des Kaufs zu prasentieren.

Als Garantieverletzung, fiur die die Reklamation nicht anerkannt werden kann, gilt
Folgendes:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Instandhaltung des
Produkts.

e Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen, unbefugte Personen oder
mechanisches Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend des Transports,
unsachgemalle Reinigung, etc.).

e naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflisse wie Sonnen- und andere Strahlung oder
elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, NetzUberspannungen, elektrostatische Entladungen (einschlieR3lich
Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und deren falsche
Polaritat, chemische Vorgange, z.B. verbrauchte Netzteile, usw.

e Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Designanderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegentuber dem gekauften
Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er Nicht-Originalteile verwendet
hat.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des Bevollmachtigten des Herstellers/Importeurs:
Importeur: Alza.cz a.s.

Eingetragener Sitz: 1522/53 Jankovcova Stral3e, HoleSovice, 170 00 Prag 7.

ID: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Name: Kardanisch

Modell/Typ: iSteady Mobile+

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) geprift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie 2014/53/EU
Richtlinie 2011/65/EU, geandert durch 2015/863/EU

Prag, 2.5.2023
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WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder zu einer offentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbaren Abfall gebracht werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal’ entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
andernfalls durch die unsachgemal3e Entsorgung von Abfallen aus diesem Produkt
verursacht werden kénnten. Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
ortliche Behdrde oder die nachstgelegene Sammelstelle. Die unsachgemale Entsorgung
dieser Art von Abfall kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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